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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien
1’état actuel de la technique.

by

Les rensecignements relatifs 3 ce travail de révision, 2
I’établissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® BulletindelaCE1

Revision of this publication

The technical content of I E C publications is kept under cons-
tant review by the IE C, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following I E C sources:

IE C Bulletin

®  Catglogue des publications de la CEI
Publié annuellement

Terminplogie

En ce jqui conceme la terminologie générale, le lecteur se
reportera [ la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique{ International (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres | séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général éthnt publié séparément. Des détails complets,s
peuvent éfre obtenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la présente p
ont été soft repris du VEI, soit spécifiquement approyvés aux fins
de cette phblication.

Symboles graphiques et

Pour ldgs symboles ique
d’usage général approuv 3
— la Publlication 27 de 1pC

€lectrotechnique;

— la Publication §
schémias.

Le symboles et sig
ont été sdit repris. des
spécifiqugment approuvés au

s/dans la présente publication
atjons 27 ou 617 de la CEI, soit
fins de cette publication.

1E C Yearbook
® Catalogue of IE

Publications

: to 1E C Publi-

trotechnical Yocabulary (IEV),
prm of separate chdpters each dealing
the General Index bejng published as a
ull details of the IEV be supplied on

rms’and definitions contained in the present publication
either been taken from the IEV or have been specifically
pved for the purpose of this publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the I1E C for general use, readers are refe: to:

— IE C Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

— IE CPublication 617: Graphical symbols for diagrams.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publicatjons 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpose]{of this publication.

Publications de la C EI établies par le méme
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur le deuxi¢me feuillet de Ia
couverture, qui énumeére les publications de la CE1 préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

IE C publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back cover, which
lists JEC publications issued by the Technical Committee
which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNlQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéeme partie: Régles particuliéres pour les
lave-vaisselle électriques a usage collectif

PREAMBULE
1 les‘décisions ou accords officiels de la CEI en les
uestions techniques, préparés par des Comités d'{ epré-
entés tous les Comités nationaux s'intéressan egtions,
xpriment dans la plus grande mesure possible jonal
ur les sujets examinés.
2) (es décisions constituent des recommandatic sont
gréées comme telles par les Comités na
3 ans le but d'encourager 1°' un1f1ca{1-n VY ati 2 brime
e voeu que tous les Comités nati dans leurs reégles
ationales le texte de la recomma da D I, dans la mesurne ol
es conditions nationales k. ute divergence entr la

correspondante d¢oit,

ans la mesure du possible, ermes clairs dans ¢ette

derniére.

La| présente Pubh s atabli gcurité
des [appareils .élec : ivités, du Comité d'Etudes
n° 6] de la c@ deurite Jesppape, -

Elle constituenls

Le [texte
des Réx iﬁi \;happort de vote deerEESUQgis Rapport de vote
61E(ﬂE)QéJ> 6LE(BC)55 61E(BC)65 61E(BC)82
61E(BC)7 95
61E(BC)75 96
¢1E(BC)76 97

Pour de plus amples renseignements, consulter les rapports de vote men-
tionnés dans le tableau ci-dessus.

La présente deuxieme partie est destinée a étre utilisée conjointement
avec la Publication 335-1 de la CEl. Elle a été établie sur la base de la
deuxiéme édition (1976), deuxiéme impression (1983), incorporant les
modifications n°1 (1977), n° 2 (1979), n°3 (1982), et sur la base des
modifications n® 4 (1984), n® 5 (1986) et n® 6 (1988). Les éditions ou
modifications futures de la Pubhcatlon 335-1 de. la CEl pourront étre prises
en conS|deratlon
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for
commercial electric dishwashing machines

FOREWORD
1) The formal decisions or agreements of the IEC atters,
prepared by Technical Committees on which all (th ommittees
having a special interest therein are represented : ngarly
as possible, an international consensus ubjects
dealt with.
2) They have the form of recommendations tiohal use and they
are accepted by the National Committee
3 In oraer to promo{e international /un 1EC expresses the

electrical
Ng. 61: S
It forms

The t

wish that all National Committee
recommendatlon for their natlo

the text of [the IEC
far as nationall condi-
IEC recommendation and

ar as possible, be|clearly

the latter
aréd by Sub-Committee 61E: Sgfety of
equipment, of IEC Technical Committee

N
';\ﬁ¥£‘\§{\v> Report Two Months' Repori
u on Voting Procedure on Voting
61E(CONG 61E(C0)55 61E(C0)65 61E(C0})82
6LE(C0)74 95
61E(C0)75 96
61E(CD)76 97

Further information can be found in the Reports on Voting indicated in

the table above.

This Part 2
tion 335-1.

second
(1979),

is
it was established on the basis of the second edition (1976),
impression (1983)
No. 3 (1982), and on the basis of amendments No. 4 (1984),
(1986) and No. 6 (1988).
or amendments to,

intended to be used in conjunction with IEC Publica-

1T (1977), No. 2
No. 5
Consideration may be given to future editions of,
IEC Publication 335-1.

incorporating Amendments No.
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La présente deuxiéeme partie compléte ou modifie les articles corres-
pondants de la Publication 335-1 de la CEl de facon a la transformer
en norme CEl: Régles de sécurité pour les lave-vaisselle électriques a
usage collectif (premiére édition).

Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n'est pas
mentionné dans cette deuxiéme partie, ce paragraphe s'applique pour
autant qu'il est raisonnable. Lorsque cette édition spécifie "addition"
modification ou "remplacement”, la prescription, la modalité d'essai ou
le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté en
"conséquence.

Dans la présente publication:

1) Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisé

- prescriptions proprement dites: caractéres romai
- modalités d'essais: caractéres italiques;
- commentaires: petits caractéres romains.

P) Les paragraphes ou figures complémentai
partie sont numérotés & partir de H
.sont appelées AA, BB, etc.

la preEiére
omplémenthires

{es publications suivantes~de Ig

s dans la présente
publication: :

. . os R
Publications n moteurs & courant

é des/ de mesure de 1l'aptitude ﬁ la
es.

<::> : \Classification des degrés de protertion

Autre pub ée dans la présente publication:

Papier, carton, pdtes et termes connpxes.
" Vocabulaire.
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This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in |EC
Publication 335-1 so as to convert that publication into the IEC
standard: Safety requirements for commercial electric dishwashing

machines.

Where a particular sub-clause of Part 1 is not mentioned in this
Part 2, that sub-clause applies as far as is reasonable. Where the first
edition states "addition", "modification” or "replacement”, the relevant
requirement, test specification or explanatory matter in Part 1 should
be adapted accordingly.

In this publication:

1) The following print types are used:

- requirements proper: in roman type;

- test specifications: in italic type;

- explanatory matter: in smaller roman tyge.

2) Sub-clauses or figures which are additi te S t 1 are
numbered starting from 101, i
BB, etc.

The following 1EC Publicat

Publications Nos. 252 (19

Classification of degrees of prdtection
provided by enclosures.

in this publication:

6 (1978): Paper, board, pulp and reiated terms.
Vocabulary.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les.

lave-vaisselle électriques a usage collectif

Domaine d'application

L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception
suivante:

Remplacement:

La présente norme s'applique aux machines

usage collectif fonctionnant & ['électricité ~ les
assiettes, verres, couverts et articles sans
dispositif de chauffage de l'eau ou de s L pas

destinées aux usages domestiques.

ment pour l'usage indusiriel,
par exemple/le : = isgs dans l'industrie alimentaire
pour le netto = 5 i ervant 3 1'emballage des prdduits
finis (comn ine nettover 1les bouteilles) oy les

machines il3 p processus de fabrication;

- aux a3 qui \ne” forment pas une seule unité fondtion-

de transport actionnés séparément, non contenus
non commandés par les dispositifs de commaride de -

selle destinés 3 étre utilisés dans les locaux priésen-
tant des \conditions particuliéres, comme, par exemple, des gtmos-

| Pour les appareils destinés 3 étre utilisés dans les véhicules| ou &
bord des navires ou des avions, des régles supplémentaires peuvent étre
nécessaires.

Pour les appareils destinés 3 étre utilisés dans des pays topicaux,
des prescriptions spéciales peuvent étre nécessaires.

L'attention est attirée sur le fait que dans de nombreux pays des
prescriptions supplémentaires sont 1imposées par les organismes
nationaux responsables de la santé publique, de la distribution d'eau
ou de la protection des travailleurs.

Dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont
imposées aux appareils sous pression.


https://iecnorm.com/api/?name=44826e2f6fc679b005c9d9937985f7c0

335-2-58 ® IEC : -9 -
SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES
Part 2: Particular requirements for

commercial electric dishwashing machines

1. Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This standard applies to electrically operated washing
machines for washing dishes, glassware, cutle grticles,
with or without means for water heating ded for

household use.

her forms of energy

for industrial purposées, for
d industry for cleaning receptacles
inal products (e.g. bottle-qleaning

example
unit to

pliance

condi-
plosive

hips or

aircraft, additional requirements may be necessary.

For appliances intended to be used in +tropical countries,; special
requirements may be necessary.

Attention is drawn to the fact that in many countries additional
requirements are specified by the national authorities responsible for
health, for water supplies and for the protection of labour.

In many countries additional requirements for pressure vessels are
specified.
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2. Définitions
L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes:

2.2.4 Addition:

La puissance nominale est la somme des puissances nominales de tous
les éléments individuels de l'appareil qui peuvent étre alimentés 3 la
fois; si plusieurs combinaisons d'éléments sont possibles, celle qui
donne la puissance la plus élevée sert 3 déterminer la puissance
nominale. ’

2.2.19 Addition:

2.2.20 Addition:

prme,

2.2.830 Remplacement:

La charge normale est |4 are , e le lave-vaisselle est
soumis aux conditions décrites iche le lave-vaisselle [Btant
rempli de la quantité maxip . pour laquelle il est congu, |sans
détergent ni agent de rinCage g > Pour les apparegils a
brosses, des assje et e lave-vaisselle est chargé du
nombre maximal i€ spécifié’ pay’le fabricant.

4

2.2.] oyeur (panier mobile ou tapis) est un
: rentes opérations: lavage, rincage, ftc.,

arge)étant déplacée automatiquement 3 traverns les

2.2, e d panier fixe est un appareil dans lequdl les

ions s'exécutent de maniére séquentieile sur une [seule

2.2. hine d brosses est un appareil dans lequel les assiettes

ont nettoyées en étant placées contre ou maintenues en contact|avec

2.2.104 Le niveau indiqué est une marque sur l'appareil indiquant le
niveau de liquide maximal pour un fonctionnement correct.

3. Prescription générale

L'article de la premiére partie est applicable.
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2. Definitions

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

2.2.4 Addition:

The rated input is the sum of the rated inputs of all the individual
elements in the appliance which can be on at one time. Where there are
several such combinations possible, that giving the highest input is
used in determining the rated input.

2.2.19 Addition:

Wherever Class Il is used in this standard it j
part of Class II construction.

2.2.20 Addition:

Wherever Class II1 is used in this stan derstood [to mean

a part of Class III construction.
2.2.30 Replacement:

Normal load denotes 1 the dishwasher [is sub-
jected to the conditions : the dishwasher being
filled with the maximum itycof\water for which it is dgsigned,
without detergents or risi ehts 3nd without dishes. Fon brush
machmes dishes < ~ heV'dishwasher is loaded wijth the

2.p e.g. rack or flight, denotes an apbliance
gsses e.g. washing, rinsing etc., are|carried

moved through the various operations auto-

2.p an appliance in which the |[various

sarried out sequentially on a single load.

2.2.103 " BrusH machine denotes an appliance in which plates are [cleaned
by’ being placed between or held in contact with brushes or| similar
__devices .

2.2.104 Indicated level denotes a mark on the appliance to indicate the
maximum liquid level for correct operation.

3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=44826e2f6fc679b005c9d9937985f7c0

- 12 - 335-2-58 ® CEI

4. Généralités sur les essais

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions

suivantes:

4.3 Addition:

Les essais du paragraphe 22.11 sont effectués avant les essais de

l'article 19.

4.8 Addition:

Sauf spécifications contraires, dans le cas d'appga
programmateurs, les éléments chauffants ne sont
plimentation électrique séparée, mais la machine dan
mise en fonctionnement d la tension spécifiée
moteur.

Les appare)’ls équipés de moyens de ¢

circuit, sont essayés comme des apparg
re cas est le plus défavorable.

J

Paragraphes complémentaires

4.10]1 Les lave-vaisselle,

autres appareils

peuvent également fonctionner sans mett 5 ents \chauffants en
chauffants, si

s“en combinaison avec ou
ncor-porent d'autres apparéils, . do 5tre essayés en conformité| avec

doiventl étre

'nis. en fonction ; : enn conformité avec les prescrip-

4.102 Lors y ~ Blectriques des appareils alimentés par

de l'apparei i 2n considération.

premiére partie est applicable.

6. Classification

ine éner ' ele qué, l'influence de la partie non électrique

L'article de la premiére partie est applicable avec
suivante: '

6.1 Addition:

Ajouter ce qui suit au point 2:

I'exception

- appareilé protégés contre les jets d'eau (IPX5 conformément a la

Publication 529 de la CEIl).
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4. General notes on tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows::

4.3 Addition:

The tests of Sub-clause 22.11 are carried out before the tests of
Clause 19.

4.8 Addition:

Unless otherwise specified, in the case of appliances~provided with a

programme controller, heating elements are not cong $eparate
supply, but ‘the appliance as a whole is op voltage
specified for motor operated appliances.

Appliances incorporating means for hes but which may
also be operated without the heating ‘e : 5€ in circyit, are
tested as appliances without heatin p/eme should this be more

unfavourable.

Additional sub-clauses:

ation with or incorporating
dance with the requirements of

sted i
2 oliances /are operated simultanedusly in
sntls of \the relevant standards.

4,101 Dishwashers, when assembled
other appliances, are t
this standard. The ot

. accordance with 't

4.102 Wheri tes ical) part of appliances supplied with|energy
other 2 ] he influence of the non-electrical part| of the
appliance %

5. Rat

of Part 1 is applicable.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

6.1 Addition:
Add the following to Item 2:

- jet-proof appliances (IPX5 in accordance with IEC Publication 529).
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7. Marques et indications

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes:

7.1 Addition:

Les appareils doivent, de plus, porter le marquage suivant a moins
que ces indications ne soient données dans la notice d'instructions:

- pression de l'eau ou plage de pressions d'eau, en kPa, pour les
appareils destinés & étre reliés au réseau de distribution d'eau;

-  pression maximale autorisée de la vapeur, en kPa;

- pression maximale autorisée de |'eau chaude, e

- températures maximales de l'eau, de la vape - ay chaude
o]
n °C.

Si l'inversion du moteur peut conduire , le sens de

rotation doit étre clairement et visible dernier,
7.6 | Addition:

Ajouter ce qui suit d la |

kPa ........ . ..... kilopasca

IPX5 ... ... ........ i 6gee contre les jets d'eau.
7.12| Addition:

Une notice |dYos ) ’ ant toute mesure spéciale a prendre
lors de ointe & l'appareil. Des instructions de
fonctionn \ an Ydoivent également étre données a| l'in-
tention de | 2 ple pour le nettoyage

3 ies de fagon permanente aux canalisations
électrique i ice d'instructions doit donner des rensgigne-
ments \sur & utlons a prendre Iors de l'installation en cp qui

ppavreil n'est pas d'une construction protégée contre les jets
d'eatr, istructions claires et détaillées pour |'usager doivent étre
jointes a l'appareil. Ces instructions doivent préciser que |'appargil ne

doit pag étre nettoyé avec un jet d'eau

Paragraphe complémentaire:

7.101 Les lave-vaisselle prévus pour étre remplis manuellement doivent
porter une indication de niveau.

8. Protection contre les chocs électriques

L'article de la premiére partie est applicable.
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7. Marking

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

7.1 Addition:

In addition, unless indicated in the instruction sheet, appliances
shall be marked with:

water pressure or range of pressures, in kPa, necessary for
appliances intended to be connected to a water supply;

-  maximum permissible steam pressure, in kPa;

- maximum permissible hot water pressure, in

- maximum permissible water, ratures

in °C.

Should the reversal of a motor involve ~tion of

rotation should be clearly and visibl icate e motor.
7.6 Addition:
Add the following to thé

7.02 Addition:

etailing
Operating instruc-
cleanmg, shall also

The applis
any s i
tions a

~h” are permanently connected to fixed wirjing the
sall give information about precautions to be taken

Ifla pliance is not of jet-proof construction, clear and detailed
instructions for the user shall be delivered together with thg appli-

ance. It shall be stated in the instructions that this appliance shall not
o claarmadd :4—[-\ PUIRYYEY TSR P-Y 2

e CcTroa e T yvvrot o ywoatoT ot

Additional sub-clause:

7.101 Dishwashers intended to be filled by hand shall be marked with an
indicated level.

8. Protection against electric shock

This clause of Part 1 is applicable.
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9. Démarrage des appareils a moteur

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes: :

9.2 Addition:

Ajouter le tableau suivant pour les appareils dont le courant nominal
est supérieur a 25 A: '

Diamétre du fil d'argent
_Courant nominal mam.

du coupe-circuit

Durée de démarrage Durée| de démarrade
A ne dépassant pas 1 s épaSsant s
L AN N e
32 0,62 77
35 0,62
60 0,71
45 0,71
50 0,80
63 - 0,92

80 1,0
100 "\ 1/x§/>

automatiquement lorsque |!I'ali-
une coupure temporaire, [si ce
pour l'opérateur, soit mécaphique

2" fonctionnement d la tension nominale et en
tructions du fabricant.

guelconque du cycle de: fonctionnement, ['alimentation
Gppareil est coupée et on attend ['arrét complet de
toutes.\le ies mobiles.

U'alimentation est ensuite rétablie.

10. Puissance et courant

L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception
suivante:

10.1 Addition:

_ L'intervalle approprié est la période durant laquelle la puissance
totale absorbée est la plus élevée.
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9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

9.2 Addition:

Add the following table for appliances with a rated current exceed-

ing 25 A:

Diameter of silver wire
__Rated current ' mm

of fuse :
Starting time <§tar§~§v\time
A not exceeding 1 s ex di 1l|s
A\ E N

75

Additional sub-clause:

9.1101 The applia

The supply is‘then restored.

32 0.62
35 0.62 0.
40 0.71 0N86
45 ' 0.71 0.86
50 0.30 K 0.95
63 0.92 ¢ 1.08
80 1 G 1.20
100 /\ 1 > 1.36

icglly restart when the su
is€onnection, if restarting car
mechanical (e.g. moving pa

pply is
1 result
rts) or

re with

bpliance
t.

10. Input and current

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

10.1 Addition:

A representative period is the period with the highest total input.
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11. Echauffements

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes:

11.2 Addition:

Les appareils non prévus pour étre encastrés sont essayés loin des
parois du coin d'essai, sauf s'ils sont munis d'éléements chauffants pour
le séchage.

Les appareils sont reliés d@ un réseau de distribution d'eau d la

: [ : ! '.E-a ! ﬁ! I3 :

Si une plage de températures ou de pressions est| spéctfiée) par le
fabricant, les caractéristiques de [I'alimentation {d'ea t se
trouver d l'intérieur de la plage, aux conditig t les
résultats de température les plus défavorab d'eau
prévues pour Il'eau froide seulement son burce

fournissant de I'eau d la température de (1

11.7| Remplacement:

gue ou programmateur
mme donnant les nésul-

: ni program-
ent’ selon le programme recommandé
les) résultats de température les| plus

des

aver d panier statique sont mises en fondtion-
es continus jusqu'ad obtention des conditiorls de
e cycle consiste en un programme comme indiqyé en
ivi d'une période de repos d'une minute. Les |cou-
vercles oy capots, s'il y en a, sont laissés ouverts pendant Ila
periode~de repos.

. . ’ . I3

avec
le nombre maximal d'assiettes en contact avec les brosses, jusqu'a
obtention des conditions de régime. Les dimensions des assiettes
sont spécifiees dans la Publication 436 de la CE/.

A la fin de l'essai approprié ci-dessus, l'appareil étant a sa tempé-
rature maximale, les pompes de vidange entrainées par un moteur
séparé et destinées a étre mises "en" et "hors" fonctionnement a la
main, sont soumises d une période de fonctionnement égale a 1,5 fois la
période de vidange de la cuve lorsqu'elle est remplie a son niveau
maximal, le niveau de déversement de l'eau étant le niveau maximal
indiqué par le fabricant. '
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11. Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

11.2  Addition:
Appliances not intended for building-in are tested away from the

walls »of the test corner, unless a heater is provided for drying.

Appliances are connected to a water supply at the pressure and

__temperature specified by the manufacturer.

by -the manu-
facturer, then the water supply is at the condition %' the range
which will give the most unfavourable temperature ater inlets
intended for cold water only are connected to inig water
at a temperature of (15 + 5) °C.

11.7 Replacement:
The appliance is operated as fo

a) Dishwashers with & nat briogrammers are qgperated
with the programme / e most unfavourablle tem-
perature results.

er~an automatic timer nor |(a pro-
manufacturer's recommended
give Jthe most unfavourable tempgerature

operated continuously in accordange with
structions until steady temperature copditions

s, gre operated on continuous cycles until| steady
sonditions are attained. Each cycle consists| of the
me\detailed in a) or b) followed by a rest period off 1 min.

aximum
number of dishes in contact with the brushes until steady tempe-
rature conditions are attained. The dimensions of the dishes are
specified in IEC Publication 436.

At the conclusion of the relevant test above and with the appliance
at maximum temperature, motor-driven emptying pumps which employ
separate motors and which are manually switched on and off are sub-
jected to an operating period equal to 1.5 times the period for
emptying the container(s) when filled to the maximum level, the level
of the water discharge being the maximum indicated by the manu-
facturer.
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11.10  Modification: |
Remplacer le texte de la note 1) du tableau par:
La valeur du facteur "p" est égale d 8 000.
Paragraphe comp/émentaife:
11.101 Si des matiéres autres que celles indiquées dans le tableau du

paragraphe 11.8 sont utilisées, elles ne doivent pas étre exposées a
des températures supérieures a celles permises pour ces matiéres.

12. | Fonctionnement en surcharge des appareils comportan éléments
chauffants

L'article de la premiére partie est applicable.

13. | Isolement électrique et courant de fuite a le_te > régime

L'article de la premiére partie
suivante:

13.2| Modification:

our les appareils fixes de

1 mA/kW
avec un maximum
de 10 mA

..................... 1 mA/kW sahs
limite maximple

de construction de classe |l ou de classe 111

14. | Réduction™des perturbations de radiodiffusion et de télévision

(] . B

15. Résistance a I'humidité

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes:

15.2 Addition:

Les appareils protégés contre les chutes d'eau verticales sont soumis
également d l'essai d'éclaboussement en utilisant I'appareil représenté a
la figure 10 de la premiére partie.
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11.10 Modification:

Repldce the text of note 1) by:
The factor "p" equals 8 000.

Additional sub-clause:

11.101 If materials other than those given in the table in Sub-clause 11.8
are used they shall not be exposed to temperatures in excess of those
which have been proved permissible for these materials.
12. Operation under overload conditions of appliances wi eating elements
This clause of Part 1 is appvlicable.

13. Electric insulation and leakage current 3 3 ) ature
This clause of Part 1 is applicable e

13.2 Modification:

14.

ent  for stationary

......... 1 mA/kW
with a maxi
of 10 mA

..................... 1 mA/kW

kage current of these parts shall not exc
iR Part 1.

Radio and television interference suppression

15.

15

Class 1

mum

with no maximum

ass !/ or Class Ill construction are included in the

ced the

This_cl € Dot 1 Licable.

Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

.2 Addition:

Drip-proof appliances are also subjected to the splash test with the

apparatus shown in Figure 10 of Part 1.
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Les appareils protégés contre les jets d'eau sont soumis d Il'essai

décrit dans la Publication 529 de la CEl (IPX5).

Les appar'eils qui, en raison de leur taille, ne peuvent pas

étre

soumis d l'essai de pluie obllque a l'aide de I’appare/l d'aspersion décrit
d la figure 11 de la premiére partie sont essayés avec l'appareil d'essai
de la figure 5 de la Publication 529 de la CEI.

15.3

Modification:

A la place de la preséription, ce qui suit s'applique:

M&&L&Us;dgh&ni_étne_musiwjis_de_fagm_qmun_débaﬁdment de

4

liquide en usage normal n'affecte pas leur |so|eme
compris en cas de défaillance d'une vanne d'arrivée de

ce qui suit s'applique:

Hétergent normalisé donn
Hans ['appareil
['appareil étant &

électrigd

A la place de Il'alinéa des modalités d'essai se

imal du remplissage no
ement de la fagon prévue.

Les appareils dont la surface supérieure est prévue pour forme

e, vy

pient,

Les appareils prévus pour étre remplis ‘ sateur| sont
complétement remplis d'eau contenant envifan T\ de&x re de spdium
et une quantité d'eau supplémentaire, 9.-5% de Te capacité |de la
cuve de l'appareil ou 10 I, suivant la/vale ande, est viersée
régulierement en 1 min.

Les autres appareils ement pour un |cycle
complet d'opération normale) !intérrupteur chronométrique
bu a flotteur ou sensible % est rendu inopérant, 5|g du

est ajouté par litre |d'eau

rmal ,

n'est
taires
tteur
rtion-
aussi
ir de
s, la

issage

r un

Une quantité de 200 cm® d'equ. est versée réguliérement en

15 s

d'une hauteur d'environ 50 mm au milieu de la surface supérieure de
l'appareil .

15.4

Modification:
A la place des périodes spécifiées, ce qui suit s'applique:

Les appareils sont placés pendant 24 h dans Il'enceinte humide.
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Jet-proof appliances are subjected to the test described in [|EC
Publication 529 (IPX5).

Appliances which, as a result of their size, cannot be subjected to
the oblique rain test with the spray apparatus in Figure 11 of Part 1,
are tested with the apparatus in Figure 5 of IEC Publication 529.
15.3 Modification:

Instead of the requirement, the following applies:

normal

use does not affect their electrical insulation, even/ in~the evdnt that
an inlet valve fails to close.

Instead of the.test specification paragraph (refe  liquid

container, the following applies:
Appliances intended to be filled with comple-
tely filled with water containing approxin further
quantity, equal to 5% of the capaci litres,
whichever is the greater, is poured/ in steadi 1 min.

Other appliances are ‘Qpergte normal
operation, after which { ites float or pressure-operated
switch is made inoperati the standard detergent gfven in

Appendix AA is added |per—litrélof water in the appliance |at the
highest -level f in a/ Voperation and the applignce is
2/ ann

Only one ndered inoperative at a time.

If a bliance,
the fill first
evidencé o arflo a float or pressure-operated switch |s pro-

drminate

ating normally and with the fill switch réendered

to form

A quantity of 200 cm® of water is poured steadily from a height of
about 50 mm on to the middle of the top of the appliance for a period
of 15 s.
15.4 Modification:
Instead of the periods specified, the following applies:

Appliances are placed in the humidity cabinet for a period of 24 h.
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Addition:.

S'il n'est pas possible de placer l'appareil en bloc dans l'enceinte
humide, les parties électriques sont essayées séparément, en tenant
compte des conditions existant dans l'appareil.

Paragraphe complémentaire:

15.101 Les appareils qui sont munis d'un robinet prévu pour le remplis-
.sage ou le nettoyage doivent étre congus de telle fagcon que l'eau
provenant du robinet. ne puisse entrer en contact avec les parties
actives.

La vérification est effectuée par l'essai suivant:

constructeur. Les parties mobiles ou bags
couvercles, sont placées ou basculées '
défavorable. Les extrémités pivotantes
de facon d diriger l'eau sur les parti
défavorables. [Immédiatement apreés
satisfaire d l'essai de rigidité diéle€t

acées
plus
doit

16. | Résistance d'isolement et pigidité

L'article de la applicable avec les exceptions

suivantes: .

16.1| Additions
Les app:r'

lessais du pPa

es éléments chauffants sont soumis aux

16.2

du sourant de fuite admissible pour les appareils fixes de

- pour les appareils raccordés par cdéble et fiche ... 2 mA/kW
avec un maximum
de 10 mA |

- pour les autres appareils ........c..ciiiiiiiireann. 2 mA/kW sans

limite maximale

17. Protection contre les surcharges

L'article de la premiére partie est applicable.
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Addition:

If it is not possible to place the whole appliance in the humidity
cabinet, electrical parts are tested separately, taking into account
the conditions which occur in the appliance.

Additional sub-clause:

15.101 Appliances which are provided with a tap intended for filling or
cleaning, shall be so designed that the water from the tap cannot come
into contact with live parts.

Compliance is checked by the following test:

The means for controlling the incoming water
1 min with the appliance connected to a wd
maximum water pressure indicated by the
movable parts, including lids, are tilted
favourable positions. Swivelling outlets 0
as to direct water onto those parts which
able result. Immediately following
withstand the dielectric strength te

bst un-
sitioned
favour-
te  shall

16l Insulation resistance and

lements are subjected to the test [of Sub-

16/ 1 Additi:n:
Applianc

16

e permissible leakage current for stationary |Class |
e following applies:

- ({for cordand plug connected appliances ......... 2 mA/kw

with a maximum
of—10—mA

- for other appliances ...........c.oueiuieeenunann. 2 mA/kW with
: no maximum

17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.
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18. Endurance

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes: :

18.1 Addition:

Les éléments chauffants ne sont mis en circuit que lorsqueée cela est
nécessaire au fonctionnement de la machine.

18.2 Remplacement:k

/

une
dureté maximale de (50 # e en
yysage normal, mais sans détergent ou agent de sans

vaisselle.

Les apparells sans progre iis en fonctionnement en
fabricant.

ement sous une tension égale

He la durée ki ne W necessaire aux essais des articlas 11,

12 et 13

Les ap;r ars> mis en fonctionnement sous la charge
hormale et ension égale d 0,9 fois la tension nominale
¢s de fonctionnement d'une durée non |infé-

gnctionnement spécifié est la durée de fonctionnement

appareils sans programmateur, mais avant des mdteurs
incorporés séparés pouvant eétre utilisés simultanément, les durées de
foncdtionnement spécifides s'appliquent &3 chaque moteur.

19. Fonctionnement anormal

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
suivantes:

19.1 Modification:

A la place de [l'indication des essais applicables ce qui suit
s'applique: :
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18.

18.1

Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Addition:

Heating elements are only in circuit if otherwise the other parts of
the appliance would not function.

18.2 Replacement:

exceeds the temperature rise obtained a
which case rest periods or forced cool

hardness of (50 t+ 25) ppm related to CaCO3 as i armal (use,
without detergents or rinsing agents and without ¢

anufacturer's instructions}|

y/tage equal to 1.1 times the rated

perated under normal load and at a|voltage
agted voltage for 48 h in operating periods of

19.

19.1

Abnormal operation

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Modification:

Instead of the tests specified as applicable, the following applies:

ting the

er are operated on conti-

ppliances without a programme controller, but incorgorating
separate motors which can be used simultaneously, the specified
operating times apply to each motor.
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- pour les appareils equipés d'éléments
chauffants, mais sans programmateur
ouU MIiNUtErie ..........coeveiveeeeevsneanseas... paragraphes 19.2 et
19.3 si nécessaire,
19.4 et 19.6 a 19.10
si applicables

- pour les appareils équipés d'éléments
chauffants et de programmateur ou
minuterie .........civeeiiiienesinnssiasesees. paragraphes 19.4,
19.6 a 10.10 si
applicables et 19.101

a
es

pour les appareils sans éléments chauffants .. paragpaphes 19.6

Modification:

mis en fondgtion-
hement dans les conditions spécifiées/ d mais les apppreils
sans programmateur ou minuterie fne quantitée [d'eau
Juste suffisante pour recot hauffants, la tension
d'alimentation, déterminée ava 2gale d celle nécesgsaire
pour obtenir une puissance g 0,85 fois la puissance
hominale dans les conditio ent utile de chaleur, lofrsque
les conditions de régime \so Cette tension est maintenue
pendant tout l'essaf

Remplaceme

L'appar 5 z e 17,
mais sous qué la puissance absorbée soit de 1,24 fois
la puissancé : te la

températ

L x-ci

conformes & la norme CEI correspondante ne sonft pas
mis en 'ci i§ ouvert ou court-circuités, si la norme appropriée cjpuvre
|l es /conditions se trouvant dans l'appareil. Toutefois, le verrouilllage

niposition "fermé" des contacts principaux d'un contacteur prévu| pour
ie##Fe—en—eu—heas—e4#euit—4es—é4énen4s—ehau#iants—en—usage—noamal est

considéré comme une condition de défaut, & moins que l'appareil ne soit
muni d'au moins deux ensembles de contacts reliés en série. Cette
condition est remplie, par exemple en placant deux contacteurs
fonctionnant indépendamment 1'un de l'autre ou un contacteur ayant deux
armatures indépendantes agissant sur deux ensembles indépendants de

contacts principaux.
Modification:

A la place du texte précédant le tableau, ce qui suit s'applique:
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- for appliances with heating elements
but without a programme controller
or timer .........ciiiiiie.. e Sub-clauses 19.2 and
19.3 if necessary,
19.4 and 719.6 to
19.10 as applicable

- for appliances with heating elements
and a programme controller or timer ....... Sub-clauses 19.4, 19,6
: to 19.10 as applicable
and 19.701

to
/e

- for appliances without heating elements

19.2 Modification:

Dishwashers with heating elements are~ope nditions
ntroller
cover the |heating

or timer are filled with just
elements, the supply volt to the test, being that
required to provide af the rated inputl under
conditions of adequate dgrge~when steady conditiorls have
been established. This v A ained throughout the test|.

7,

19.4 Replacement:

T he lidy 3 3 der the conditions specified in Chause 11
but wi 5 g d input
and with < test of

Clause

ese are

complying with the relevant IEC standard are noft open-
circuite short-circuited, provided the appropriate standard covers
the\conditions which occur in the appliance. However, locking| in the
fon™ position of the main contacts of a contactor intended for
1 1 i 3 sidered
to be a fault condition, unless the appliance is provided with at least
two sets of contacts connected in series. This condition is, for
example, achieved by providing two contactors operating independently
of each other or by providing one contactor having two independent
armatures operating two independent sets of main contacts.

19.6 Modification:

Instead of the text preceding the table, the following applies:
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Le lave-vaisselle, qui est froid au début de l'essai, est mis en fonc-
tionnement sous la tension nominale ou sous la limite supérieure de la
plage nominale de tensions, les parties mobiles étant bloquées pendant
une peériode: ’

plus d'un condensateur dans le circuit
] 'essai est effectué pour chaque moteur
rément.

Une variante d'essais relatifs 3z = < és est indiquée
Ll 'annexe D.

Cet essai est effectué
rondensateurs pourraient
bourraient étre obtenus.

de 5 min pour les lave-vaisselle sans programmateur ni inter-
rupteur chronométrique;

égale d la période maximale permise par le programmateur ou
l'interrupteur chronométrique pour les lave-vaisselle qui en
comportent un.

1 circuit d'un ment
puxiliaire l'essai pour ce moteur est répété, le conde 3 mis
en court-circuit ou hors circuit, suivant le cas le phis défa le, d
moins que ce condensateur ne soit conforme d lg 2 de
fa CE/. '

Si le lave-vaisselle comporte plus d'un

ur a
ire,
épa-

o

=

que certains motedyrs a
et des résultats divers

D'autres pres 3] - es condensateurs et justiffiant

A

la fi
coupe-cir

de protectic
enrouleme

chronomét
d'incendies,
évités autant que possible en cas de fonctionnement incorrect qu en

pecifiée ou lors du fonctionnement des
oupe-circuit thermiques, des dispdgsitifs
dispositifs analogues, la température des
dépasser les valeurs indiquées dans le

s comportant un programmateur ou un interrupteur
doivent étre congus de telle sorte que les risques
les dangers mécaniques ou les chocs électriques goient

g que

La vérification consiste d réaliser toute manoeuvre ou tout défaut
pouvant survenir en usage normal, lorsque le lave-vaisselle fonctionne
sous la charge normale et sous la tension nominale ou sous la limite
supérieure de la plage nominale de tensions. Un seul défaut est repro-
duit a la fois, les essais étant effectués successivement.

Pendant les essais, l'appareil ne doit pas émettre de flammes ni de
métal fondu et la température des enroulements ne doit pas étre supé-
rieure aux valeurs indiquées dans le tableau du paragraphe 19.6. -
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19

The dishwasher, starting from cold, is operated at rated voltage or
at the upper limit of the rated voltage range, with the moving parts
locked, for a period: )

- of 5 min for dishwashers without a programme controller or timer;

- equal to the maximum period allowed by the programme controller
or timer, for dishwashers provided with a programme controller or
a timer.

If the motor has a capacitor in the circuit of an auxiliary winding,

the test for that motor is repeated with the capacitor~shortre{rcuited
or open-circuited, whichever is the more unfavg unless the
capacitor complies with [EC Publication 252.

tor has
ing, the

If the dishwasher incorporates more than
more than one capacitor in the circuit
test is made for each motor and each caps

Alternative tests for protected dix D.

d, because certain| motors
ght not start, so that vjariable

This test is made with
provided with capacitors

Further requireme i 4 short-

At t;f; 5 F oper-
ation o ermal cutcolts, motor protection devices and the like,
the tempe S own in
the follg

101 i provided with a programme controller or a timgr shall
igned " that the risk of fire, mechanical hazard or llectric
obviated as far as is practicable in the event of incorrect
in control devices, sluch as

shock is
operation or the development of defects

Compliance is checked by applying any form of operation or any
defect which may be expected in normal use, while the appliance is
operated under normal load and at rated voltage or at the upper limit
of the rated voltage range. Only one fault condition is reproduced at a
time, the tests being made consecutively.

During the tests, the appliance shall not emit flames or molten metal
and the temperature of windings shall not exceed the values shown in
the table of Sub-clause 19.6.
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Comme exemples de défaut, on peut citer:

- 1'arrét du programmateur dans une position quelconque;

- la coupure et la remise en service d'une ou de plusieurs phases

d'alimentation & tout moment du programme;

- la mise hors circuit ou en court-circuit d'éléments constituants;

- la défaillance d'une vanne magnétique;

- 1'ouverture et la fermeture de la porte ou du couvercle & un moment

quelconque du programme si cela est possible.

__En aénéral, les essais sont limités aux cas susceptibles de donner
les résultats les plus défavorables.

Si le fonctionnement sans eau du lave-vaisselle comme
une condition plus sévére pour le démarrage quel-
conque, les essais suivant ce programme so vanne
d'arrivée d'eau étant fermée. Toutefois, ermée
laprés que le programme a démarré. Si le éte de
fonctionner & un point particulier du p cette
condition de défaut est considéré comme

Pour l'application de ces essai de commande |ther-
miques ne sont pas court-c

Les éléments constituant A me correspondante [de la
CEI ne sont ni mis hors cirp sous réserve dque la

horme correspondante couvre
le lave-vaisselle

L'arti
suivantes:

L'essai au e S ispositif de remplissage automgtique

para-

is en
i du

la premiére partie est applicable avec les exceptions

Modification:

g

A la place de la prescription, ce qui suit s'applique:

Les appareils autres que ceux prévus pour étre leBS a leur su
doivent avoir une stabilité adéquate.

Addition:

pport

La vérification pour les appareils de masse supérieure a 40 kg est
effectuée par I'essai du paragraphe 20.101. De plus, les appareils d

chargement frontal sont essayées suivant l'essai du paragraphe 20.

102.
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Examples of fault conditions are:

- the programme controller stopping in any position;

- disconnection and reconnection of one or more phases of the supply
during any part of the programme;

- open—circuiting or short-circuiting of components;
- failure of a magnetic valve;

- opening and reclosing of the door or lid during any part of the
programme, if this is possible.

In general, tests are limited to those cases which may be expected to

give the most unfavourable results.

For the purpose of these te ols are not| short-

circuited.

Components complying IEC standards afe not

The test en, has

already bee

ted has

Instead of the requirement, the following applies:

Appliances other than those intended to be fixed to their supporting
surface shall have adequate stability.

Addition:

Compliance for appliances having a mass greater than 40 kg
is checked by the test of Sub-clause 20.101. [n addition, front
loading appliances are checked for compliance with the test of Sub-
clause 20.702.

’
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Modification:

A la place des modalités d'essai des appareils prévus pour étre
remplis de liquide par l'usager, ce qui suit s'applique aux appareils
munis d'éléments chauffants:

Les appareils sont essayés vides ou remplis d'eau et avec la charge
maximale d'assiettes spécifiée par le fabricant, les portes, couvercles,
roulettes ou galets éventuels placés dans Ila position Ila plus
défavorable.

L'appareil ne doit pas se renverser.

Paragraphes complémentaires:

01 Une force de 340 N est appliquée au bord supé
portes ou couvercles fermés et dans la directio défavorable
dans les conditions décrites au paragraphe 20.]
posé sur un plan horizontal.

L'appareil ne doit pas se renverser.
Cet essai n'est effectué qu'en cas de doute

; au centre de la |porte
ouverte ou du tiroir de > st dans sa position la
s assiettes ou eau| dans
galets éventuels tournés dans la

basculer.

Les cuves j l'appareil sont remplies pour [|'egsai d
moins qu'elles soient\ vi gees pendant une partie quelconqye du
cycle de/ ' ] 3

ixés a
ifs ne

- les portes verticales coulissantes d'une masse inférieure ou eqale a

-

5—+kg—ou—eavec—une—hauteur—de wvu!laauvc inférieure—ou—€gale a
400 mm, doivent posséder une surface d’ lmpact d'au moins 20 mm
de |argeur

- les autres portes verticales coulissantes doivent avoir un dispositif
de verrouillage d'urgence, en plus du dispositif de verrouillage
opérationnel, qui devient effectif a au moins 120 mm au-dessus de
la surface d'impact. Un systéme de contrepoids peut étre utilisé a
la place du dispositif de verrouillage.
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Modification:

Instead of the test specifications for appliances intended to be filled
with liquid by the user for appliances with heating elements, the

following applies:

Appliances are tested empty or filled with water and the maximum
load of dishes specified by the manufacturer and with doors, lids,

rollers or castors, if any, in the most unfavourable position.

The appliance shall not overturn.

20.

20.

Additional sub-clauses:

101 A force of 340 N is applied to the top edge <of t

doors or lids closed and in the most unfavour acthon wnder the

conditions described in Sub-clause 20.1 bu
ported on a horizontal plane.

The appliance shall not overturn.

This test is only made in case of/ doukt.

102 A weight of 23 kg nded from the
of the open door or the lead len it is in its oy
position, whichever is m E with no dishes ol
in the appliance and witht g or castors, if any, turneg

most unfavourable positit

verticdl-lift doors of a mass up to 5 kg or with a lift heigh

to 400 mm shall possess impact surfaces which are at least

centre
termost
> water
[ to the
ot tilt.

his test
ycle or

intended

uilt in”

t of up
20 mm

L~ wide;

- other vertical-lift doors shall have an emergency locking device, in
addition to the operational locking device, which becomes effective

at least 120 mm above the impact surface. A counterbalance
may be used as a substitute for such a locking device.

system
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Ce syétéme de contrepoids doit étre tel que, en cas de défaut, la
force provoquant la descente de la porte ne dépasse pas 50 N.

La vérification est effectuée par examen, par essai manuel et par
mesure.

20.104 En cas de nettoyage et d'opération d'entretien en usage normal
conformément aux instructions du fabricant, les risques mécaniques
doivent étre empéchés, par exemple en utilisant des interrupteurs a clé
ou des outils.

La vérification est effectuée par examen et par essai manuel.

20.105 Les portes ou les couvercles doivent étre verrouillés~de fagorn que

e lave-vaisselle ne puisse fonctionner que lorsquel la perte) qu le
couvercle est fermé, a moins d'avoir une protectig fTi contre
es projections d'eau chaude lorsque la porte : ercle est
ouvert.

La vérification est effectuée par examen

fude survpnant
cle ne sont pas

De 1légéres éclaboussures ou aspey
Iussitét aprés l'ouverture de la po
rises en considération.

21. |Résistance mécanique

L'article de la premiére applicable avec I'exception
suivante:

Paragraphe cofn

21.101 Les e articles a laver doivent avoir| une
résistanc ; équate et ne doivent pas se déformer en ysage
normal.

aNMour de réle est chargée uniformément au tadx de
/m?, laissée une minute puis déchargée. L'étagefe et

22. |Construction

L'article de la premiére partie est applicable avec I|'exception
suivante: ‘

22.1 Remplacement:
Les appareils doivent étre de la classe I.

La vérification est effectuée par examen et par les essais appropriés.
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The counterbalance system shall ensure that, in the case of a
defect, the force causing the door to descend shall not exceed 50 N.

“Compliance is checked by inspection, by manual test and by mea-
surement.

20.104 1In the case of cleaning and maintenance work as in normal use in

accordance with the manufacturer's instructions, mechanical risks shall
be prevented, for example by the use of keyswitches or tools.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

sy~that th.le dish-

20.105 Doors and lids shall be interlocked in such a
washer can only be operated when the door or li
there is adequate protection against ejection o
door or lid is opened.

osed,| unless
en the

Compliance is checked by inspection ang

Slight splashing or spraying of hg
after the door or lid has been openg

21} Mechanical strength

This clause of Part 1 i cept as follows:

AdditionalNsub

211101 Aprordi pticles to be washed shall have agdequate
i not deform in normal use. :

n is loaded uniformly at a rate of 1 000 N/m?, left
then unloaded. The shelf and shelf supports shdll show

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

22.1 Replacement:
Dishwashers shall be of Class | construction.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.
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22.2 Remplacement:

Les lave-vaisselle doivent é&tre d'une construction protégée au
contre les chutes d'eau verticales.

moins

La vérification est effectuée par examen et par des essais appro-

priés.

22.3 Remplacement:

22.1

Les appareils doivent étre construits de fagon a fonctionner
toutes les positions prévues en usage normal.

dans

L'eau d_ utjlise > doit avoir une dureté comprise
25 ppm carbonate de calcium ( CaCOS)
début de Jue: e ringage et aprés que la machine
remplie d'ed 1 ngage est ajouté par la porte ouverte
est ensufte d l'arrét de la machine conformément ¢
progra ibuteurs de produits de ringage commandés
matiq dus inopérants pendant [l'essai.

instructions d'installation indiquent que !'inclina
sible de la surface support est de 2°.

1 Modification:
A la place des modalités d’essai; ce g

La veérification est effectuée pa
qui sont faits dans l'ordre donné

L'appareil est mis en fon
I'article 11 excepté qu'il trois cycles consécutifs|
lave-vaisselle d convoyeu un seul cycle de durée
au temps nécessg deVla vaisselle d travers tol

de chforure de sodium étant ajouté pour chaque 8 | d'eau.

jonne
rmale
si les
rmis-

vants

gs conditions spécifiées d

. Un
égale
s les

entre

a été
, qui
i son
auto-

alcool
20 g

Si la _machine s'arréte d cause d'une production excessive de mgd

usse,

l'essai se termine 1 h aprés le démarrage de la phase de ringage.

Des gouttes d'agent de ringage sont alors appliquées a ['aide
seringue sur les jonctions, les joints et les tuyaux qui ne son

d'une
t pas

résistants au vieillissement, les parties mobiles étant en fonctionnement

ou au repos selon le cas le plus défavorable.

Aprés ces essais, un examen doit montrer qu'il n'y a pas de

dépét

d'agent de ringage ou de traces de liquide aux endroits ou .un chemi-

nement est susceptible de se produire.
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22.2 Replacement:

Dishwashers shall be at least drip-proof.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

22.3 Replacement:

22

Appliances shall be so constructed that they operate in all posmons
to be expected in normal use.

Compliance is checked by verifying that the appliance Cgperates
correctly in all positions which deviate from the normal pe ltlon of use
by an angle not exceeding 5°, or not exceeding 2° if structions
for installation indicate that the maximum perm e iR on| of the
supporting surface is 2°.

11 Modification:

by~the following| tests,

The appliance is operateg er t snditions specified in Clause 11
except that it is subjected 2 successive cycles. A conveyor
cle, of duration equal|to the
all’ the operations of the appliance.

the test has a hardness between|25 and
ponate (CaCO;). At the beginning lof each
e machine has been filled with water, the
efough the opened door, which is therl closed
tops according to the programme.  Automatically
ers for the rinsing agent are rendered ineffective

ggent is a solution of 25% by mass of alcohol etRoxylate
12) in water, 2.5 ml of the solution and 20 g of |sodium
chloride ng added for every 8 | of water.

Sl

If the machine stops due to excessive foam production. the|test is

finished 1 h after the rinsing period started.

By means of a syringe, drops of the rinsing agent are then applied
to couplings, seals, and hoses which are not resistant to ageing,
moving parts be/ng in operation or at rest, whichever is the more
unfavourable.

After these tests, inspection shall show that there is no deposit of
rinsing agent or any traces of liquid on places where tracking may
occur.
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Paragraphes Complémentaires:
22.101 Les appareils doivent étre protégés de fagon que I'humidité et la
graisse ne s'accumulent pas de maniére & affecter les valeurs des
lignes de fuite et distances dans l'air.

La vérification est effectuée par examen.

22.102 Les coupe-circuit thermiques doivent étre des dispositifs sans
réenclenchement automatique et & battement libre.

La vérification est effectuée par examen et par un essai d la main.

22.103 Les appareils doivent résister a la pression d'es léquele ils

peuvent étre soumis en usage normal.

La vérification est effectuée en soumettant le pareil
qui sont sous la pression de l'eau du réseau a ndant
5 min, d une pression statique égale d deux fo:s imale
d'eau d'alimentation autorisée pour le Iave- ) kPa
(12 bar) selon la valeur la plus grande.

Pendant l'essai, on ne doit constater ite d'eau provenant

'une partie quelconque y compris

22.1

sur une planche en bois de pin planc
sseline. Des disques de polyéthyleneg, de
t¢ 2 mm d'épaisseur, sont placés d l'endrpit le
possible directement sur |'élément chauffant. Le
uite mis en fonctionnement pendant une périofle de
conditions spécifiées au paragraphe 18.2, Il'élément
c sous tension.

{

Apres un~tiers de la période de séchage, ou lorsqu'il se produit de
lalfumée ou une odeur, suivant ce qui se produit le plus tét, la |porte

Pendant Il'essai, des flammes, des gouttes enflammées, ou .des
particules incandescentes, ne doivent pas communiquer le feu aux
autres parties du lave-vaisselle ou a son entourage. Toutes flammes,
autres que celles qui peuvent étre produites par les disques, doivent
s'éteindre en moins de 30 s, il ne doit y avoir ni inflammation du
papier mousseline, ni roussissement de la planche.

Le papier mousseline est décrit & l'article 6.86 de la Norme 640466
(1978) de 1'IS0, comme étant mince, souple et résistant et destiné

généralement & 1'emballage d'objets délicats, son grammage étant
compris contre 12 g/m? et 30 g/m? ’ :

'
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Additional sub-clauses:

22.101 Appliances shall be protected in such a manner that moisture and
grease will not collect in such a way as to affect creepage distance and
clearance values.

Compliance is checked by inspection.

22.102 Thermalbcut-outs shall be of the non-self-resetting trip-free type.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

.103 Appliances shall withstand the water pressure hich tﬂley may
be subjected in normal use.

21-

'

Compliance is checked by subjecting those

which are under pressure from the water s min, to
a static pressure equal to twice the maxig t water
pressure indicated for the dishwasher, which-
ever is the greater.
During the test, there shall be imcluding
the inlet water hose.
t in the

that there is no fire| hazard
ed, due to contact with|heating

plated on a piece of white pine-wood board
per. Polyethylene disks, 80 mm in diameter and

od at the most unfavourable place, where |possible
ofing element. The dishwasher is then operated for a
der the conditions specified in Sub-clause 18{2, with

After ome third of the drying period has elapsed, or when smoke or
smell occurs, whichever is the shorter period, the door on lid Is

L_opened-

During the test, neither flames nor burning drops or glowing
particles shall spread fire to other parts of the dishwasher or to its
surroundings. Any flames, other than those which may be produced by
the disks, shall extinguish within 30 s and there shall be no burning
of the tissue paper or scorching of the board.

Tissue paper is specified in Clause 6.86 of IS0 Standard 4046 (1978)
as thin, soft and strong lightweight wrapping paper generally intended
for packing delicate articles, its substance being between 12 g/m?
and 30 g/m?.
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